junak Marko je kljub aviorjevi simpatiji ¢lovetko manj zanimiv: neizrab-
ljena so n. pr. njegova eroticna dozivetja, ki se prehitro izprevrzejo v malce
sentimentalno zakonsko zgodbo, posebno pa je zameglena njegova intimnost
v zadnji tretjini knjige, Sicer pa je pisatel] z ljubezensko epizodo v Alpah
sam dal najlepsi zgled, kako bi bilo treba pozlahtniti celotni tekst.

Manj ugovorov je zoper kompozicijo romana. Ingoli¢ sicer ne preseneta.
razpored snovi je realistitno tradicionalen. toda zelo spreten in ué&inkovit.
Dramati¢ne prizore rudniSkih nesre¢ bi morda kazalo strniti v eno samo
efekino sceno, ekspozicija romana pa je predolga. zlasti v primerjavi z naglim
dejanjem v zadnji tretjini knjige. Ta ¢asovna stiska je pravzaprav edina
vecja kompozicijska napaka romana. Tekst je napisan v realisticnem, po-
nekod presuhotnem monologu: to je sicer pozivljajod prijem, pripisati pa mu
gre suhotnost pripovedi in psiholodko nesorazmerje med otroSkim in zrelim
Markom Lamutom. Kljub fem pripombam pa velja, kar je bilo o Lamutovih
ze zapisano: da so morda najbolje komponirani Ingoli¢eyv teksi.

Sploh je freba roman uvrstiti med boljfa Ingoliteva dela — kljub Sie-
vilnim pomislekom! Nikakor ne samo zaradi izvirnega motiva! Ingoli¢ je z
Lamutovimi ustvaril razgiban, teko¢ in dobro zgrajen epski tekst in takih
obsirnih besedil slovenska proza ne premore veliko. Snovi sicer ni vsestransko
ozivil in oplemenitil, narisal pa je vseeno nekaj barvitih prizorov in Zivih
oseb ter izludtil za slovensko usodo pomembno druzbeno politicno izseljensko
problematiko. Vzrok. da ni v celoti uspe$no izpolnil pisateljske naloge, je
treba vsekakor poiskati v preobilici snovi, v prediroko zastavljenem okviru
in v nedoslednem ustvarjalnem konceptu, ki je intuicijo prepogosto prikoval
k dokumentarnemu gradivu. Mitja Mejak

BRANKA JURCA, STEKLENI GRAD

Nemara niti ni posebno tezko opredeliti in oznaciti te drobne pripovedne
tekste: Novele Branke Jurce »Stekleni grad<' niso fantazijsko drzno zasnovane
in v monumentalne visine privzdignjene; ne. to so preprosti, vendar najvec-
krat umetnisko preciséeni zapisi zivljenjskih utripov predvojnega in povoj-
nega Cloveka. Znacilno je. da so pisane & pravim in tenkim obéutkom za
tragiko, skrito tako varno v élovegkih prsih. Se posebej je dragocena avten-
ticnost izpovedi o tistem svojevrsinem, moSkim razumskim ofem tako zakri-
tem in nerazumljivem mentalnem svetu Zene, izpovedi o tegobah in poni-
zanjih, ki jih zeni navkljub vsemu Se prinada vsakdanje zivljenje.

Branki Jurci je tuje kakrinokoli globokoumno filozofiranje in pozersko
sprenevedanje; preprosta je in skrommna, pa prav zato naravna in osvajajoca.
Povrien bralec ne bo kaj prida nasel v njenih tekstih: najveckrat ni v njih
skoraj nicesar, kar bi razgibavalo enakomeren potek dogodkov. In vendar,
koliko globokih duhovnih pretresov, spoznanj in preoblikovanj se skriva pod
to na videz spokojno in mirno gladino. V értici »Otrok« se na oko ne zgodi nic¢
posebnega, ni¢ takega, kar bi drazilo ¢loveiko domisljijo: samo diskreten
pogovor o intimnih stvareh je v ospredju. pa kljub temu, kako usoden in od-

* Branka Jurca, Stckleni grad. Cankarjeva zalozba. Ljubljana 1958,
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lo¢ilen preobrat se izvrdi v jumakinji: iz ljubke igraike v mogkih rokah se
povzpne v osveSleno zeno.

Treba je dodati, da nekatere novele niso samo subtilni psiholoski zapisi,
ampak je v njih opazna tudi druga komponenta pripovedi. fabulativno sno-
vanje. Vendar tudi tu dejanje mo¢no sloni na duesloynih argumentih.
V »Drugi zenitvic je odpoved lazni zivljenjski sreéi starega, ganljivo dobrega
in poStenega Menarta, enega najbolj izkristaliziranih likov, globoko podprta
v njegovih mentalnih osnovah. Prav take je zivljenjski brodolom Koritnika
v noveli »5tari Koritnike podan impresivno in prepricljivo.

Res, nekatere novele niso tako dufeslovno razélenjene (»Sama«), nekatere
so vsebinsko le preskromne in preblede (S Krasa<). Vendar celota zabrise
te pomanjkljivosti in Sibkosti.

Ni nezanimivo, da je osnovni podion novel bole¢, teman, mracen. To
skoraj preseneca, e posebej, ker ne izvira niti najmanj iz apriorne volje,
ampak je resni¢éni izraz vznemirjenega in prizadetega pisateljicinega peresa.
Toda, ker so zvedine junaki v usodnih trenutkih vendarle ¢loveiko lepi, ple-
meniti in posteni, tiho verujemo skupaj s pisateljico, da bodo tudi tegobe
sedanjosti, ki nas véasih Se dufe. presle v grenek. trpek, pa hkrati tudi

neopredeljivo daljen spomin. .
Marjan Brezovar

KATJA SPUR. DVA STUDENCA

Slovenske zalozbe na sploino pedantno sestavljajo repertoarje, v redak-
cijah sede za zaloZzniSki posel kvalificirani ljudje, poleg tega jim stoje ob
strani zalozniski sveti. kljub tem varnostnim ukrepom pa se véasih vendarle
zgodi, da izide kako delo, s katerim pri najboljsi volji ne ve§ kaj pofeti. To
se je n. pr. zgodilo ob izidu knjizice Katje Spur Dva studenca. V zadrego
nas je spravila Primorska zalozba Lipa, ki pa najbrz glede kvalitete pricu-
jocih @értic ni bila istega mnenja, saj je v knjigo investirala nekaj lepih
ilustracij Jozeta Ciuhe.

Knjizica prinada peSéico liriéno sentimentalnih, bolj sentimentalnih kot
liricnih €rtic na erotitno temo. Nastopa neki pramoski, ki zapovrstjo onesre-
tuje prazenske. Nesrectnice si sicer dopovedujejo, da je modki nevaren za
njihov duSevni mir, toda Sibke so in dajo se prevarati. Nato druga drugi
piSejo afektirano obupana pisma z Zlahtnimi aforizmi (n. pr.: Bil je reka,
ki ste jo hoteli vso zajeti. a koliko njenih voda je med vasimi prsti odteklo
drugam ...), pramoski pa si tisti ¢as izbere tretjo devico. To je tudi vse, kar
se da razbrati iz omlednih ¢rtic, zavitih v skrivnostne vzdihe in modrovanja
pogrosne sorte.

Pri tej liri¢ni prozi gre najbr? za intimnost tiste vrste, ki za publike ni
zanimiva: ta intimnost je celo neprijetna, kot je nerodno prebiranje tuje
privatne korespondence. Tega niti ne bi bilo treba naglasiti, ¢e ne bi ne-
kateri (liriki in ljubitelji) fe vedno zamenjavali zasebnih intimnosti z umet-
niskimi razodetji. Pri¢ujoca knjizica je pravzaprav samo ekstremni eksces
taksnega pojmovanja.
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